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at I Mion og Febber



Be drog atter ud

QEf%er moden overvejelse, megen larmen og larmenderen,
sjofel tale, leognagtig snak, pludren og plumren, gurglen
og gylpen, skr&len og skrigen, drog en hort sammensat af
det mest udsegte menneskemateriale ud. Den gmve flok be-
stod af felgende personer:

Ole Grovsmed med frillen Nitte Gudmundsson, gnomerne
Jimmy Snik-snak, Bubbi Flejtespiller, Mads hin Grote,
Grzsbidderen André, Flemming Norske, samt smdfrillerne
Bibi, Mia MéAsfager, Mini logensen, og flokkenc mindste
fornyligt debt Neel, af sovetrynerne ogsi kaldet Vral,

Af halvstore kemper som var draget med var felgende:

Ole Pind, Gagger, Seren Jans, K. J., Knud den Store,

Bent Drost, Stig Kirkevszlter og Tom Ping Pong.

Af helstoreog mest herdede kemper var der disse personer:
Formanden Peter Farveles, Regnskabsforeren Peer Ngnedlag-
ger, Jesper Mundgodt med frillen Tove Badeog, Lene Drost,
Big John med frillen Sonja Gudmundsdottir og hans husalf
Tina Turner. Senere pd turen skulle, hvis alt gik vel,
Jan hin Lange og Laila hin Langere tilstede flokken.

L al beskedenhed har de to skribenter nzr glemt sig selv,
under deres ihzrdige arbejde, disse to pregtige mennesker
er ingen andre end kamperne Febber og Finn Mjeddreber.

iaa forste etape® ). En grum forhindring.

Vor larmen navde tiltrukket ovrighedspersoners opmsrksom-
hed. De havde sammenkogt en delikat knippelsuppe, men de
blev modtaget med modstand, som ae ikke havde tankt pa
ved tilberedelsen, En grum og lusket person ifgrt merk
Kappe, gummisko og sorte negle sagde, idet han ferte han-
den til der hvor kasketten skulle havie .varet, og torte
svecen at panden: "'l svende er farende forgzves, thi her
er nandlet fer tvanke, her man ej m& parkere'', En kzmpe

X) ca. 500 m.
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fra den gave flok Mjeddrzberen, som just herte slig tale,
brast ud 1 hidsig snak: ''Du gamle knippelsuppekogerXX
styrt hjem til dine gryder og prev ej at rere i rert vande,
her vi kun lave hvad vi lave md, vi ej l®sser pia m& og f&
men kun hvad vi har tenkt p&!'Suppekogeren der ej far havde
hoert slig tale udbred gram i hu: ''Du vejfarende ved natte-~
tide, uden lys i lygte, og let slingrende hid og did, var
din mund, thi jeg har det mangen en gang bemsrket, og du
vil ej slippe ustraffet hen''.

Efter denne episode drog vi til udfergningsstedet,

Under overfarten besluttede man at slige personer, som i
hastverkets forvirring, ej havde husket at medbringe vark-
tzj til fode at indtage, mitte bortrane det fra skibet,

Da skibet ndede til den fremmede kyst, og alt skaffegre]
kendte veje, Under vores fzrd til Stenungsund medte vi

kun forudveregnede forhindringer.

Vel ankommet indtog vi alt spiseligt pd stedet, og efter
méltidet fragtedes rejsegods, forfyldte og forzdte kamper
til landingspladsen, som vi i vor beretning narmere vil
przcicere,

Vores overfart gik dog ikke uden forhindring, thi Knud

den Stores storebidd volte store kvaler, Da den stod ud,

stod Knud og kunne ikke forst&, hvorfor motoren satte ud,
men da kom en kazmpe med tankeudbrud og rabte sid det gjaldede
0g gungrede mellem klippeveggene: ''Hill Du motoriserede

*X)cen betjent i aktion



vandvejs-farende opgiv dit forehavende og slag en strik

om min kajak, thi da vil jeg uden mere sniksnak, over-
farte jer til den @ hvor vi atter sammen vil tilbringe en
uges tid med flid'?*,

Neppe var den sidste pakke landet og den sidste frill

bdret i land, feor end alle vejrguderne havde afsluttet de-
res plenum, og i felles kraft og styrke kastede sig over
vores sérbare kroppe, lynild og tordenbrag, hagl og regn-
skyl, orkanagtige briser huserede, hvirvlede, vzltede og
skyllede de gazve Drenge &ampér 0g Kvinder ud at deres
telte. Vejrguderne satte himmel og hav 1 et, tarnhoje
bolger skyllede 1ind over den lille ¢, trzer og buske blev
tlaet op med rode, kajakker og konebad susede hid og did
hen over strandbredens vejrpidte sten, men trods gudernes
grumme angreb kunne de ej knuse den g=ve tlok:

Under uvejrets rasen blev en kempe wigwam bygget op, hvor
man resten at adagen sad og kvad, sang og sprang tii tzlles-
sang, bl.a, sang man om en lille fugl der fl:j mod syd, og
det gjorde den i fire timer under ledelse af kapelmester,
skjalden K.dJ.




i1, dag

é@ndagen oprandt med skirnende sol og fuglekvidder,

men kemper og frill blev vskket af Vrazls gjaldende ud-
brud: VREL., Straks kastede flokkens sm& gnomer sig ud

i koneb&den for at hente fede til det stejende vasen, =i
de geve mldste kemper kunne f& sig en ordentlig blund oven
p& nattenc voldsomme udskejeleser og gudsbespottende kvad,
Formanden, der er en stor opdagelsesrejsende, kunne ikke

rgere sig i1 den 8rle morgen, men drog straks p& opdagelse
til nabogen for at snuse til de indfedtes ekskrementerx)
Hans forskning blev Jda ogsé rigt belennet, thi under et
beseg 1 en badstue, medte han to af eens vismznd. Blandt
mange visdomsord fortelte de ham bl. andet at kun halv-
delen af livete fede er mad, resten er kerlik og knyller.
~ed disse visdomsord i erindrirg drog han tilbage til
lejren hvor Big John berettede at hans motoriserede kurre,
af uvis 4rgang, under gdrsdagens forvirring var trillet
ned af en stejl klippe. Formanden samlede da en lille hob
gnomer og kamper og sejlede da til ulykkesstedet, hvor
man ved felles styrke og kempemod fik bragt kzrren op p2

den stovede landevej, fik rettet vognfjellen ud, hvorefter
man drog til den nmrmeste handelsplads for at gere dagens
nedvendige indkeb. Formanden der forte ordet kom i en hid-
sig ordduel med handelsbodens diskenspringerxx) der €]
kunne forst& at han kun skulle have et bred og 500 tender

Xy efterladenskaber af rirge art

xx) person der springer bag disken



mjed. Formanden mé&tte da fortzlle ham at det var landets
egne vismend, der havde fortalt ham, at det kun var halv-
delen af livets fode der er mad.

Efter at have temt handelsbodens mjedlager, drog man til-
tage til lejren, hvor man i fzllesskab kastede sig ud i
heftigt terningsspil. Den pé& den hjemlige arena ubesejrede
terningskaster: K. J. mdtte lide nederlagets sviende smerte.
Ban mente dog at spillets udfald métte skyldes de fremmede
himmelstregs onde guders utidige indblanding.

Da den gamle krennikeskriver Finn ¥jeddrzber rejste sig

fra sit leje som den sidste af alle, bemezrkede han at solen
var flyttet langt hen pé himmelenx), men udbred dog fuld

af livsglmde: "Oohh hvilken herlig morgen". Han drog siraks
over til naboeen, hvor han luttrede sit legeme i en badstue.
Frisk hjemkommen fra de helsende bade stak den gamle ksmpe
sin snude i vejret og vejrede, at madkogersken Sonja Gudmunds-
dottirs kedgryder var sat ps ildstedet.

P4 et givent signal fra madkogerskens husbong satte alle
sig til langbordet, som var blevet udvidet, thi glrsdagen
havde udlest flere tvekampe pd grund af den trange plads,
ligeledes havde madkogerskens huscond med sved pd panden
bygget et bord, hvor de kunne pusle om derec skrigende
afkom,

Efter m&ltidet underholdt en af flokkens musikanter med
flejtespil og megen skidtmjed samt vino-fino vandrede over
langbordet den aften.

Ud p& natten samlede den gmve flok sig i Stig Kirkevazlters
havex) hvor K. J. underholdt svaskerne med strengeleg og
sang bl. a. om en 1lille fugl der flgj mod syd i mange mange
timer,

X) klokken var ca, 17
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IlI. dag

;Eaen geve flok végnede planm&ssigtx). Der sporedes en mat-
hed blandt kemperne fra de foregdende dages strabasser,

man sad tavst hensunkne i smé& grupper og klagede over hoved-
verk og mavesmerter, dog,da man hen pd dagen havde indtaget
det ferste morgenmdltid, begyndte man at planlegge de folg-
ende dages planleshed, megen snak og skemt gik over bordet,
og det varede da ej laznge for terningsspillet var igang,

men over snakken og spillet blev man da enige om at fade-
burenexx) mdtte fyldes op.

Koneb&den blev da udrustet med tre kemper og en gnom, som
drog ud over det stormpiskende hav, hvor seslanger og andre
af havets uhyrer lumsk lurede snedigt bag klipper og sker.
Trods alle havets lurende farer, lykkedes det dog den dovne
kzmpe finn Mjeddrzber, som havde mangen en semands farlire
ferd pd bsgen, at mansvrere koneb&den sikkert og uden fr gt
ned til handelspladsen hvor man straks gik i gang med at
proviantere,

P& nandelspladsen sluttede man sig til de ovrige gnomer,
ksmper og frills som var draget dertil i kerre og trzkvogn.
Efter en kort plenum f£8r man hid og did mellem markedo-
pladsens boder, hvor man ved tusk og byttehandel erhvervede
sig mjed og mundgodt, samt saft af fremmede drue. I lebet
at kort tid, inden svenskekongens gendarmer var blevet
alarmeret, fik man indskibet det tilranede gods, og satte

x) i lebet af dagen

**) bure med tade 4



kurs mod tilflugtsstedet. Det m& dog her tilfejes at tor-
manden imellemtiden ledsaget af 2 trofaste folk, Ole Smed
0g frillen Nitte Gudmundsson, var draget ud i omegren for
at opsege en ror og ankersmed, thi roret pd formandens ka-
jak var under forgiérsdagens orkan sendersléet. Han fandt
da ogsa, efter iherdig segen, en lille platenslageri, hvor
han i lebet af kort tid, fik udbedret skaden.

Alle kom dog velbeholdent hjem, og resten af dagen fordrev
man med smiekspeditioner, terningsspil og tvekampe,

Efter attenmaltidet blev man, for at sikre sig mod onde

énder, vilde dyr og uenskede personerx)

enige om at re-
kognoscere rundt om vores &,

Senere, da man sad i nattens mulm og merke, fyldte siz med
skidtmjed og vino-fino, netop da et ur f.:1dt i slacs, kom
to morke suikkelser listende langs strandnhreden, man Iryg-
tede da at vores rekognoscering navde varet forgsves, og
at vi trods alt var blevet overrumpiet af fremmede rans-
mgndx), men da de to skumle personer xom ud af moerket,
nikkede alle, trods deres forfyldte tilstand, gzenkendenie
til Jan ain lange og Laila hin Veengere,
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testen af smapludren, smasvusken, sré-
‘misen oz sm&fisen, dog manglede vi vores skjald i vores
~1dte, t:r nan var draget til en anden verden, hvor han

iramte om en 1ille fugl der fleoj mod syd 1 mange mange

g
) svenske gendarmer
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IV dag

‘3] lobet af natten var et uvelr trukket op, som rasede
det meste af formiddage-. Den geve flok holdt sig derfor
mest 1 deres egne huler og kun de mest hzrdede, bharsie,
brave, vovemodsfyldte, overstadize kemper trodsede vejr-
gudernes vrede og havde samlet =iz ved langbordet, hvor
de fordrev tiden med terningsspil, skak og tvekampe.
“nkelte al de barskeste, mest vilde og voldsommeste drog
til nabogen for at henslenge sig 1 badstuen or svede
garsdagens skidtmjed ud. En enkelt aif de stmrke kemper
matte dog lizge og pleje sine sar, som han havde padraget
sig under en atf garsdarens tvekampe, Den sarede wvar Tom
Ping Pong som havde fiet flokkens krigstromme 1 panden,
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Hden over middag skulle manh 1 konebaden hente de der havde
veret pa handelspladsen, for at tilrane den daglige ration
af m ed og mundgodt, Det gik dog ikke helt som planlagt
idet konebaddens slagdre var brskket ned, sa mun var nad
til at hidkalde eksperten og motordoktoren Finn iijuddrabder
som ifart lytterarx) diverse 1nstrumenterx) med ~tor iver
sammen med sin handlanger straks kastede sig over apparatet
og med teknisk snilde, fingerferdiglied, handgribelished og
ntrolig viden, splittede slagadren scnder i denz =zdleste
dele, hvor de straks fandt et hjertekammer fyldt med wvand.
Man indrorte da et drzn, sindrige slanger med lajerlige
instrumenter og fik udtrukket Zenne ®kle vaske., Derefter

X< 1
) ror man lytteri
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syede man med nil og trad saret sammen, idet man kom hel-
sende pulver i det. Straks efter var slagéren fuld intakt

og Store Knud kunne stikke sin store tud i vejret og na-
vigere sig til fergsestedet hvor mangen en gnom havde siddst
i storm og blest og ventet og ventet og ventet pd Knud.

Da han omsider kom, siddende ved slagéren, var gnomerne s&
fortumlet af skidtmjod at kun en nmagtede talens brug.

Krnud den Stores store tud vejrede dog en udvwej og hans

store arm greb fat 1 gnomernes barm,simngte dem sammen

med provianten ned i konebdden og fartede tildbage til vores
tilflugtssted.

Just inden aftenmiéltidet kom en vzndvejfarende i en smalbédx)
forbi og rébte pi vores modersmal sa dei gjaldede mellem
klippevaeggene: " Hill I smalbddsfarere Tra hjemlandet,

jeg har just aert fra fremmede tunge om jeres fard og enskar
med frill og skjoldunge at glwde jer med vores samvar! Det
zav et gib i alle kemper, en fremmed me ville komme, De
smykkede sigz derfor i den fineste kladedragt, satte sv-riet

ved =ide n;x kemmede eres Lar. Da man -ad ved langbordet og

de frem:ede blav bespist udstedbe kemperne hoaje lyde. og vilde
rib af fryd over den fremmede frills fagre vesen, og man
lagde skumle planer om i nuttens muln og merke, at i1 tve-
ramp pi listiz vis at nedfmlde hendes husbond, bringe deres
skioldunre i pleje p4a puslebordet, for under nattens festivi-
tas at forlyste siz wmed denne fagre ungms, men s& stulle det

X
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e} vere, thi under de skumle planers planleshedslm:gning
drak man sig som bagtastene, og de fremmede kunne fare

i fred og fryd og glede og velstand - farvel,

Senere pd natten métte dog den zldste kempe have aflob
for sine skumle planer, thi han rejste sig med fr&de om

gabet og liderligt blik i sine blodsprazngte ojne. Han
greb meen Tove BAdeog, svang hende pa langbordet, og med
et vildt, glubskt, brunstigt brel kastede han sig over
hende, men Tove hvervede for sig med kniv og gaffel, s

Per Monedlszgger madtte forsvare 8ig med en vintecnde,

Deres vilde kamp gik hen over langbordet, s& flasker og
fade blev spredt for alle vinde. Tove Badeog blev til
sidst trzngt op i en krog, hvorfra hun flygtede skrigende
s& hejt at skovens dyr, og alle de kemper som var glet i
dorken, vidgnede. Hun fandt dog tilflugt i sin egen hule,
hvor hun gemte sig bag Jesper Mundgodts store mave.
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Den gamle kzmpe havde ikke fdet afleb for sine lumske
planer og man kunne derfor finde ham liste knurrende om-
kring, stlende pd lur, ventende pd, om ikke en letsindig
me skulle komme forbi i nattens mulm og merke,

Langsomt dede lejeren ud, men man herte dog fra fzlles-
teltet vores skjald mumlende fordrukkent om en lille
fugl der flsj mod syd.
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V. dag

;Ea en femte dag oprandt med sol og blest, men det var

en sort dag for de to skribenter, tror man havde svoret

sig sammen mod dem og bestemt at netop de to samt Ping
Pong og Mia M&stager skulle hidbringe og tilberede dagens
kulinariske oplevelse, og de ville derfor ikke have tid
til at riste dagens runer, det blev derfor gjordt pid den
gjete dag.

De gmve skriventer havde udtenkt at flokken skulle have
den sterste kullinariske oplevelse i mands minde, Man drog
i konebsden med trisk mod, gennem stormens susen, mod handels-
pladsen hvor man udskibede tomme mjedtender, andet skrald
og skidt. Man havde besluttet at kebe en sjzlden og ukendt
fiskeart, Pa fisketorvet spurgte men sig trem hos fiske-
konerne, om de kendte en ukendt fisk med sindrig rarve og
form. Lykken var os pi, thi, hos en m:ldgammel tandles Iis-
kekone tandt vi den navnlese fisk, Vi kebte hele hendes
fangst, thi den geve tlok matte ikke sulte, s& der skulle
vere rigeligt af denne gastronomiske sjeldne spise,

Under hjemfarten fra handelspladsen var bdden i den hérde
sz nzr blevet bordfyldt, si fiskene 1l& og lurede péd at
svemme vek, men man ndede dog i land med middagemaden.
Tilberednincen volte store kvaley thi det kneb red tort
brznde, =4 der nétte pustes meget til glederne for at holde
gryderne i kog. Endelig, efter mange timers pusten, ver
m&ltidet parat, men man var dog ikke sikker p&, om fisken
var spiselig eller giftig, s& madholdet fik, p& listig vis,
lokket nogle bidder ned i gabet pd kempen Big John, Man
sad da anspendt og betragtede ham, for at se om han krop
ville skifte farve eller vride sig i smerte og krampe,

men da der var giet en tid, og dette 1kke var sket, ser~
veredes fisken med gemyse. Den gmzve flok 4d s& megen fisk
at benene stak ud at siderne pd dem, samt s& megen gemyse
at de blev grenne af vitaminer.

Efter m&ltidet satte man sig i haven og pludrede og plad-
rede og plumpede mjed og druesaft i gabet, De mindste gno-
mer havde dog hert rygter fra nabosen, om at man der ville

13



holde en fest for en af deres guder. De besluttede derfor
at drage derover, for om muligt, at reve frill.

Efter at gromerne ver draget afsted samledes man om balet,
hvor lijeddrmberen Tik 1lden til at blusse op, ved fra sin
krop, at udstréle en mystisk veske, Man hyggede sig om
bélet, mens flokkens skjald K.J., kvad om en lille fugl
der flej mod syd i mange timer,

14



égbjetedagen oprandt som alle de andre med blzndende sol
og mangen et par solbriller blev hevet frem for at dakke
de blodsprzngte ojne, sfterhéndern samledes den gave flok
om langbordet og man fyldte cig med fast fede for at lin-
dre p& den skvulpende smerte i indvoldene., Man sad og red

My vy

der lette morgenbrise, da en langbéd med fire &re gled op
pa4 stranden, og to skumle personer steg ud itert heje hati
sure tewr, lange negle, sorte fodder, skeve hen, beskidte
badebukser, lumske og udspionerende blikke samt en mappe
under armen, De gik pd plattefedder op genner lejeren, talf
op og skrev ned, lagde sammen og trak fra, dividerede og

gangede ud. Man undrede sig over derec hejruvede svensk-
agtige facon at vere pd, Enkelte fra flokken havde alle-
rede vegsset deres knive og sablerne begyndte at rasle, en

15



enkelt var blevet sendt op pd kirkegdrdern for at udse en
plads til to grave. Pludselig &bnede den ene af de frem-
nede gabet og udstedte nogle lyde som ingen kunne tyde, og
som mwan ej os kunne byde, derfor hentede man Peter Farveles,
som kunne forstd disse lyde og derfor kunne dem tyde,

Streks forstod Peter at de ville vores lejr ryde, men man
dog deres onde tanker dulmede, og tyldte dem med mjed, s&
deres maver ulmede., Man begyndte at udstede de samme lyde,
de fremmede ville os byde., Ud af de fremmedes lvde kunne
man tyde at en lov fra &r 888 f. K. kunne os forbyde, at

her livet ryde. De fremmede begyndte dog at skszlve, da
kezmperne fyldie deres bzlge, og spurgte,om de ville vglre,
deden, eller os wen salge. lian enedes dog om at velge, os

et lejde at give, s& vi kunne blive til nzste dag ved mid-
natstide,

De fremmede drog tilbage i nesten samme pdklsdning. Enkelte
kemper var dog gram i hu over at de ikke havde fé&et blod pé
deres sabler, =& for at f& afleb for deres vildskab, gik de
alle i1 smalbidene og padlede til et fjernt og navnlest ukendt
sted uden navn, for om muligt at kunne svinge deres sabler,
Fn enkelt havde dog ikke fyldt sir mave tilstrekkeligt og
gndrede lerfor kurs mod handelspladsen.

Undervejs for han vild, og medte der en frill som han under_
holdt med 1lidt kild, men hun forstod ikke hans sjofle snak,
€4 gav hun ham et gak, s& han i spalblden sprang og bred ud

i sang.
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Oh frill fraz fremmede strand
for dig jeg synge vil en sang
og den bliver ikke lang

thi min vej er trang
gyng gang gyng gang

N&r honen fer end hanen galer
og Wvinden fer end manden taler
hug da henens hovede af

og giv gvinden et rapt mundslag

Efter dette kvad padlede den gamle kempe hjemad meé ro

i sindet.

Da han kom hjem stod han og spejdede uroligt ud over

havet, thi resten af de udfarende var endnu ikke vendt
tilbage. Dog, hen under aftenen dukkede de op i horisonten
i camlet flok, og deres svedige kroppe stod som silhuetter
i solnedgangen.

Efter et udmerket m4ltid: Fedt flask med kA1 i en forstuvet
sovs, kastede man sig atter ud i haven medbrirgende tender
ned njed og druesaft, Kan sad med blikket nod stenere, thi
vores gzve ven, Stig Kirkevalter, var draget fra os, thi
han skulle p& fodtur i Iavlendet, lian sad og tmnkte pd, at
man for sidste gang, var gdet den trange ve] ad Kirkestien
til Kirkegérden. Det hele var s& seorgmodigt, at end ikke
vores skjald forméede at kvede om en 1lille fugl der flezj
mod syd,

17



Vi1, dag

gsbyvende og sidste dag. Dagen oprandt med sol og fugle-
flejt fra de fugle der endnu ikke var flejet mod syd, men
end ikke fugleflojt og solskinsstréler kunne f& smilere
frem pd de hzriede og alvorlige kampers furede ansigter,
thi just denne dag métte man lejren nedlazgge og uden gréd
og gnckke samle sine szkke og for sidste gang meerne i
misen smekke, pisse mod hakke, vere frakke og helde mjod
i1 sine skideszkke, Man métte dog for sidste gang se Skar-
girdens comrdde og man sprang derfor i sine smalbdde for
pd verdig m8de, uden for megen grdde, zamle de sidste
tréde, for at merke elementet det vade,

Da man %om tilbage fra de sidste plan- cg méllgse cmé-
ture, stak kemperne srnuderne sammen for at planlzgge et
eventuelt modangreb pé& nabogens hovedkvarter, Jan hin
Lange havde allerede om morgenen viret ovre pd naboecen
for at spionere, og han havde der hert fra en snaksalig

A

svensker med dansk tunge, at man fra hovedkvarteret holdt
neje zje med hver en bevazgelse vi foretog os. Kemperne
besluttede derfor, p& deres plenum, at gd frem p& listig
vis. Man ville bruge fjendens egne vében og affedte sig
krigsmalingen, tage kniven ud af gabet, male tznderne
hvide, gere benene skzve, lade reven hemnge, smore tzerne
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med surt mudder og ifere sig sort mappe. Formanden Peter
Farveles og n®stformanden Peer Menedlsgger fandt merke-
lige klude frem fra merke gemmer og iferte sig hatte af
mystisk og ukendte farver, som endnu ikke var at finde

i Sadolins farvekatalog.'

De to gzve kamper sked brystet frem, gjorde honner,

gik omkring og faldt over en sten, men man

fik dem dog leftet i langbédenx), satte en stok

i ryggen pd dem, gav dem et tilpas skub s& de kunne nd
over til naboeoen for at mumle i Heojborgen., Det ferste
forseg lykkedes dog ikke, thi en svag brise bar dem mod
et skummende sker, og de mdtte derfor have et ekstra skub
for at nd frem., Resten af flokken fulgte dem med =ngste-
lige blikke, thi ingen vidste hvilke grufulde pinsler der
ville vente vore tapre mznd p& den fremmede e,

imellemtiden pakkede man sammen, stuvede hen, rullede ind,
leftede op, bvar ned, bar vk og sejlede bort i konebaden,
som blev fort, med rystende hdnd, slingrende hid og did af
Knud den Stores ndndlanger, Mads hin Grote. Hans manevrering
var sd vild, at alle andre vandvejsfarende mdtte tage kelen
P& nakken og g& over land for at passere hans rute,

Omsider var dog alle fragtede over til de ventende kerrer,
0og vore to udsendte forhandlingskazmper vendte tilbage fra
naboeens hovedkvarter Ian samledes om dem for et hore, om
vi atter mitte vende ilbage eller wores fremtid var beseglet.
De kamper &bnede dere: gab og udbred i fzlles kved:

X) kajek til to mand eller en mand og en tende mjed
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Her nu kere venner

som i sd, havde vi vesset vores tander
men da vi kom did '
og vi troede vi skulle modtages med spid
sagde de blot kom hid

og lad os sidde ned og snakke

for vi har jo set at i er ved at pakke
og vi vil jer derfor takke

hvis I sendte os nogle menter og en fauna
som tak for brug af vand og sauna

s8 méske til nmste ar

I atter her en ferie far

men nu kan I tage hjem og pakke

s8 m& vi siden skrive og snakke.

Efter dette kvad steg man ombord vognene og satte kurcen
mod hiemlige strande., Undervejs fordrev man tiden med
skerntsnak, sjatpissen, smdfisen, sméskrdlen og sméskilen.
Der ene forfatter af dette sfrift vlev s& sersmodig over
at han métte forlade de inspirerende klippesksr, si han
mdtte under farten dulme sin sorg med druesaft, indtil
han p& bunden af den sjete tende, tandt trest og lindring.
Undervejs métte man plyndre en handelsbod, thi fadeburet
var temt den sidste dag og maverne var slunkne,
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Resten af turen forleb uden over?:1d af landevejsriddere,
rovere og ransmend. Klokken fem n&ede man frem til galioten
OFELIA som skulle bringe os over det sidste vand,

Da man ndede Dragoera Smalbddsklub enedes den gmve flok

Oom at g hver til sin hytte, for ndr solen stod langt

nede p& himmelen, at samles i smalbddskiuobbens klubhus,

tor der at sige farvel og t:zk og ygagagak, sammen med

dem der ville holde en auktion over overskud fra det

sidste plyndringstogt.

Her blev der solgt njed i kasser,

vino i tender, brad i fade, »alser i snor, ked p#& spid,
syltetoj i krukker, risk uden navn, markens urter i pose:
og szk, g=s og =znder som K. J. med nvislende tender og
hoje ord solzte til k=mper samt [riller i kor.

111 allerallerallersidst sad den ene halvdel af forfat-
terparret og flokkens skjald med sunkne skuldre, tunge
sjne, slatten sek og mindedes de skonne dage ved 3ten-
ungsund, Til sidst faldt de doz om pa slagbznken med
tdrer i sjnene, og i armene pad hinanden dreomte de blidt
om den 1lille fugl der [luj mod syd i flere timer,

Med dette est vor historie til ende,
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Forfattet og nedfxlzet af

Finn Mjeddrzber og
Pebber
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Trykt i Krudthuset i Lrager - udgivet samme sted den 10, nov.
t1i Lrager Kajek klubs Stenungsundsfest. 1073

Vi vil gerne retté en tak til samtlige mjedproduktionerende
virksomheder uden avis produkter det ikke havde varet muligt
at torfatte dettes vark at historisk og kulturel uvurderlig
vardilecshed,
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